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FEDERKIL subst. m., ab 1764; auch federkin; ‘der feste, innen hohle Teil
einer Feder’ – ‘twarda część pióra, oś pióra’: vor 1807 Ld., L ◦ vor 1807 L
*Federkil... pieniek pióra. – Tr*, L (zan.), Swil (nieuż.), Sw (stp.). � Var:
federkil subst. m. – L (zan.), Swil (nieuż.), Sw (stp.); federkin subst. m. –
Tr*. � Etym: nhd. Federkiel subst. m., ‘harter Teil der Feder’, Gri. ❖

Trotz definiert ‘pipa od pióra’, Linde korrigiert zu ‘pieniek pióra’ (vgl.
Linde s.v. pieniek). Die Form federkin bei Trotz ist wohl ein Druckfehler
(in Trotz und Moszczeński 1779 entsprechend korrigiert).
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